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Una historia dindmica que te atrapa desde el primer capitulo y no te deja ir.
Midwest Book Review, Diane Donovan (sobre ‘Una vez desaparecido’) Del autor
exitoso de misterio Blake Pierce llega una nueva obra maestra del suspenso
psicolégico: UNA RAZON PARA RESCATAR (Un misterio de Avery Black,
Libro 5), la dltima entrega de la serie de Avery Black. En el gran final de la serie
de Avery Black, el asesino en serie Howard Randall ha escapado, y toda la ciudad
de Boston estd tensa. Mujeres estan apareciendo horriblemente asesinadas, y todo
el mundo sospecha que Howard estd asesinando de nuevo. Cuando la detective de
homicidios més brillante y controvertida de Boston, Avery Black, comienza a ser
acechada y las personas cercanas a ella comienzan a ser brutalmente asesinadas,
parece que los peores temores de la ciudad fueron confirmados. Pero Avery no esta
tan segura. Los asesinatos la recuerdan a algo que vio en el pasado. La recuerdan
a algo demasiado personal, a algo que tenia que ver con un secreto que creia
haber enterrado hace mucho tiempo.. El libro més fascinante e impactante de la
serie, un thriller psicolégico oscuro con suspenso emocionante, UNA RAZON
PARA RESCATAR es el final que te dejard pasando pdginas hasta bien entrada la
noche. Una obra maestra del thriller y el misterio. Pierce hizo un trabajo magnifico
desarrollando a los personajes psicolégicamente, tanto asi que sientes que estis en
sus mentes, vives sus temores y aclamas sus éxitos. La trama es muy inteligente y
te mantendrd entretenido durante todo el libro. Este libro te mantendra pasando
paginas hasta bien entrada la noche debido a sus giros inesperados. Opiniones de
libros y peliculas, Roberto Mattos (Una vez desaparecido)
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PROLOGO

Kirsten se prepar6 para el frio de Boston, ajustdndose la bufanda alrededor de su cuello antes
de la caminata de cuatro calles que le esperaba. Pas6 todos los bares cerrados, se dio cuenta de que
era demasiado tarde para caminar y sinti6 una punzada de miedo repentino. Mir6 de nuevo a la puerta
del complejo de apartamentos del que acababa de salir y consideré cambiar de opinion. Tal vez debid
haberse quedado en casa de su amiga.

Amy le habia insistido en que se quedara, que ya era demasiado tarde y habia mucho frio
afuera. Y aunque ambas cosas eran ciertas, Amy las habia dicho con su cara acurrucada en el cuello
de un hombre que habia conocido en el bar. Y las manos del hombre habian estado en otro lugar. Y,
honestamente, Kirsten no queria dormir en el sofd de Amy y escuchar a su mejor amiga y un tipo
follar toda la noche.

Honestamente, ella tampoco queria estar alli en la mafiana para ayudar a Amy a idear una razén
inteligente para sacar al tipo de su casa.

Ademads, solo eran cuatro calles. Y en comparacion con el frio despiadado que habia arrasado
a Boston hace aproximadamente un mes, esta noche parecia de primavera.

Eran casi las tres de la mafiana. Ella y Amy habian salido con la intencion de embriagarse y
hacer lo que sus cerebros de primates ebrios les sugirieran. Después de todo, sus suefios se habian
hecho realidad este dltimo afio en la universidad. De alguna manera, a pesar de todo, ambas habian
sido seleccionadas de su clase de fotoperiodismo, dos de los ocho candidatos, para pasar el verano
en Espafa. Estarian trabajando para una revista de naturaleza que atendia especificamente a los
mercados educativos... y se les pagaria mds dinero por una asignacion que todo el dinero que la madre
de Kirsten ganaba en un afio.

“Y eso la callard de una vez por todas”, pens6 Kirsten. Amaba a su madre, pero estaba muy
cansada de escucharla decir que una carrera como fotdgrafa era un suefio imposible, una pérdida
de tiempo.

Llego al final de la primera calle, mir6 el paso de peatones, lo encontré muerto y luego siguié
adelante. El frio empezaba a molestarla. Lo sentia en su nariz como una presencia real, comenzando
a pellizcarla.

Se pregunt6 si Amy y su chico ya estaban desnudos. Se pregunt6 si el hombre era bueno para
el sexo o si estaria impedido por la gran cantidad de licor que habia ingerido.

Ella no la habia pasado muy bien. Habia cenado en el bar en el que habian pasado toda la
noche. No estaba segura si fueron los nachos que habian compartido o la pizza, pero su estomago no
se sentia nada bien. Después de cuatro cervezas, sabia que su noche habia terminado, que no haria
mas que hacerle compafiia a Amy mientras se aniquilaba a si misma trago tras trago.

Sabia que Amy le contaria todos los detalles morbosos mafiana. Y pensando en esos detalles
morbosos, asi como también en lo mucho que disfrutarian de sus vacaciones de verano en Espaiia,
Kirsten apenas noto el sonido detrés de ella. Pasos.

Los pelos de su cuello se le pusieron de punta, pero no se atrevio a voltearse.

Aceler6 el paso. Solo faltaban dos calles. Y ahora el frio realmente estaba apretando.

De repente, los pasos estaban justo detras de ella, y un hombre se le puso al lado. Parecia estar
borracho y, cuando Kirsten dio un salto del susto, el hombre se echo a reir, claramente entretenido.

“Lo siento”, dijo. “No fue mi intencion asustarte. Solo estaba... bueno, ;puedes ayudarme?
Estaba bebiendo con unos amigos y... tenia que encontrarme con ellos en algun lugar después del bar,
pero no recuerdo donde. Soy de Nueva York... es mi primera vez en Boston. No tengo ni la menor
idea donde estoy”.
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Kirsten no se atrevi6 a mirarlo mientras negaba con la cabeza. Era algo més que estar incomoda
cerca de un hombre borracho extrafio a estas horas de la noche. Era saber que estaba tan cerca de
estar en casa y solo queria que la noche terminara.

“No, lo siento”, dijo ella.

“;En serio?”, dijo el hombre.

De repente no parecia tan borracho. Curiosamente, sonaba entretenido por el hecho de que
alguien estaria tan a la defensiva por algo tan inocente como ayudar a un chico perdido en una ciudad
con la que no estaba familiarizado. Eso le pareci6 extrafio cuando empezé a darse la vuelta, con la
intencion de acelerar el paso.

Pero un pequefio movimiento le llam¢ la atencidn y la hizo vacilar.

El hombre estaba agarrdndose el estbmago, como si fuera a vomitar. El brazo habia estado alli
todo el tiempo, pero Kirsten estaba bastante segura de que era por otra cosa. Se meti6 la mano en la
chaqueta y fue entonces cuando vio que estaba sosteniendo algo.

“Un arma”, pensé su mente aterrada. Sus musculos le exigieron que corriera.

Miré su cara por primera vez y vio que algo estaba mal. Habia estado fingiendo. Este no era
un hombre borracho y perdido en absoluto. Sus o0jos se veian demasiado sobrios y, ahora que estaba
entrando en panico, también un poco dementes.

Lo que parecia un arma se acercé a ella rdpidamente. Abri6 la boca para gritar y pedir ayuda
a lo que se dio la vuelta para correr.

Pero entonces sinti6 algo golpearla por detrds, en el lado de su cabeza, justo debajo de la oreja,
agudo e inmediato. Ella tropezd y cayd. Probd sangre en su boca y luego sintié unas manos encima.
Sintié otra sensacién punzante en su cabeza, pequefia pero estruendosa al mismo tiempo.

El dolor era inmenso, pero no fue capaz de experimentarlo bien ya que todo parecid
oscurecerse. La calle se desvanecid, al igual que la cara del hombre, y luego todo se puso negro.

Su tltimo pensamiento fue que su vida habia resultado ser bastante corta, y que el viaje que
cambiaria todo jamds tendria lugar.
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CAPITULO UNO

Avery se sentia como si hubiera pasado las ultimas dos semanas en alguna extrafia cimara de
aislamiento. Habia entrado en ella por voluntad propia porque, francamente, no habia ningin otro
lugar en el que queria estar, salvo en las paredes estériles de la habitacion de hospital en el que Ramirez
aun se aferraba a la vida por los pelos.

Su teléfono sonaba cada cierto tiempo con llamadas o mensajes de texto, pero rara vez los
miraba. Su soledad solo era interrumpida por las enfermeras, los médicos y Rose. Avery sabia que
probablemente estaba asustando a su hija. A decir verdad, también estaba empezando a asustarse a si
misma. Habia estado deprimida antes, durante sus afios de adolescencia y después de su divorcio, pero
esto era algo nuevo. Esto iba més alld de la depresion, a un lugar en el que se la pasaba preguntdndose
si la vida que estaba viviendo en realidad seguia siendo suya.

Sucedi6 hace dos semanas, mds bien trece dias, para ser exactos. Ese dia Ramirez empeord
después de una cirugia para reparar los dafios causados por una herida de bala que estuvo a meros
centimetros de perforar su corazén. Los médicos dijeron que ahora tenia insuficiencia cardiaca. La
situacion era delicada; podria llegar a recuperarse totalmente en cualquier momento o podria fallecer
cuando menos se lo esperaban. No habia forma de saberlo con certeza. Habia perdido mucha sangre
en el tiroteo, técnicamente estuvo muerto durante cuarenta y dos segundos después de la insuficiencia
cardiaca, y las cosas no se veian bien.

Todo eso habia sido seguido por las otras noticias terribles que recibi6 tan solo veinte minutos
después de hablar con el médico.

Howard Randall se habia escapado de prisién. Y ahora, dos semanas después, atin no habia
sido capturado. Y si necesitaba un recordatorio de ese hecho terrible (que realmente no era el caso),
lo veia por television cada vez que se dignaba a encenderlo. Se quedaba sentada como un zombi en
la habitacion de Ramirez viendo las noticias. Incluso cuando el escape de Howard no era el titular,
aparecia en el teletipo dindmico en la parte inferior de la pantalla.

Howard Randall sigue préfugo. Las autoridades no tienen respuestas.

Toda la ciudad de Boston estaba nerviosa. Era como estar al borde de la guerra con otro pais
sin nombre y estar esperando que las bombas comenzaran a caer. Finley habia intentado llamarla
varias veces y O’Malley incluso habia asomado su cabeza en la habitacion en dos ocasiones. Incluso
Connelly parecia estar preocupado por su bienestar, expresdndolo en un mensaje de texto simple que
todavia miraba con una especie de apreciacion muda.

Tomate tu tiempo. Llama si necesitas algo.

Le estaban dando espacio y tiempo para hacer el luto. Ella lo sabia y se sentia un poco tonta
debido al hecho de que Ramirez atin no estaba muerto. Pero este tiempo también era para permitirle
procesar el trauma de lo que le habia sucedido durante el dltimo caso. Atn sentia escalofrios al
pensarlo, al recordar la sensacion de casi haberse muerto de frio en dos ocasiones separadas, adentro
de un congelador industrial y por caer en aguas casi congeladas.

Pero también le atormentaba el hecho de que Howard Randall estaba profugo. Se habia
escapado de alguna manera, promoviendo ain mds su imagen ya enigmdtica. Habia visto en las
noticias que personas de mala reputacion estaban elogiando a Howard por sus habilidades de
escaparse de la carcel sin dejar rastro.

Avery penso6 en todo esto sentada en uno de los sillones reclinables que una enfermera amable
habia colocado en la habitacion al darse cuenta de que pasaria alli un buen rato. Sus pensamientos
fueron interrumpidos por un ring de su teléfono. Era el tnico sonido que permitia dltimamente, una
sefal de que Rose queria comunicarse con ella.
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Avery mir6 su teléfono y vio que su hija le habia enviado un mensaje de texto. ;Cémo estds,
mama? ;Sigues en el hospital? Ya no puedes seguir asi. Sal a tomarte un trago con tu hija.

Por deber mds que por cualquier otra cosa, Avery le respondi6. Tu no tienes 21.

La respuesta llegd de inmediato: Ay mamd, qué tierno. Hay muchas cosas que no sabes de mi.
Y quizés te cuente algunos de esos secretos si sales conmigo. Solo una noche. El estard bien sin ti.

Avery coloco su teléfono a un lado. Sabia que Rose tenia razén, aunque no pudo evitar sentirse
atormentada por la posibilidad de que Ramirez podria despertar mientras que ella estaba ausente. Y
nadie estaria alli para darle la bienvenida, para tomar su mano y explicarle lo que habia sucedido.

Se bajo del sillén reclinable y se acercé a €l. Habia superado el hecho de que se veia débil,
conectado a mdquinas y con un tubo delgado que recorria su garganta. Cuando recordaba por qué
estaba alli, cuando recordaba que habia recibido un disparo que quizds la habria alcanzado a ella, se
veia mds fuerte que nunca. Pas6 sus manos por su cabello y le besé la frente.

Luego tom6 su mano y se sent6 en el borde de la cama. Aunque jamads se lo diria a nadie, le habia
hablado varias veces, con la esperanza de que pudiera oirla. Lo estaba haciendo ahora, sintiéndose
un poco tonta al principio, como de costumbre, pero acostumbriandose poco después.

“Mira, no he salido del hospital en tres dias. Necesito ducharme. Quiero comerme algo decente
y tomarme una taza de buen café. Voy a salir un rato, ;de acuerdo?”, le dijo.

Ella le apret6 la mano, su corazén rompiéndose un poco cuando se dio cuenta de que estaba
esperando ingenuamente que €l le apretara la suya. Le dio una mirada suplicante, suspiré y luego
cogid su teléfono. Mir6 el televisor antes de salir de la habitaciéon. Agarr6 el control remoto para
apagarlo y vio un rostro que habia pasado las tltimas dos semanas tratando de sacarse de la mente.

Howard Randall la miraba, su foto policial en el medio de la pantalla mientras que un
presentador de noticias serio leia algo de un teleprompter. Avery apago el televisor con disgusto y salié
de la habitacion rdpidamente, como si la imagen de Howard en la pantalla hubiera sido un fantasma
que queria atormentarla.

skkook

Saber que Ramirez habia estado a punto de mudarse con ella (y, segtn el anillo que habia sido
descubierto en su bolsillo, también a punto de pedirle que se casara con €l) hacia que regresar a su
apartamento fuera ligubre. Observo los alrededores a lo que entrd. El lugar se veia muerto. Se sentia
como si nadie hubiera vivido alli en mucho tiempo, un lugar que estaba esperando ser despojado,
repintado y alquilado a otra persona.

Pens6 en llamar a Rose. Podrian pasar el rato y pedir una pizza. Pero sabia que Rose querria
hablar de lo que estaba pasando y Avery todavia no estaba preparada para eso. Por lo general
procesaba las cosas bastante rapido, pero esto era diferente. El hecho de que Ramirez estaba en
peligro y que Howard Randall habia escapado... era demasiado para ella.

Aunque el lugar realmente ya no se sentia como su casa, anhelaba estirarse en ese sofd. Y su
cama estaba llamando su nombre.

“Sigue siendo mi hogar”, pensd. “Solo porque Ramirez no sobreviva y no termine aqui contigo
no significa que este no sigue siendo tu hogar. No seas tan dramatica”.

Y alli estaba, tan claro como el agua. Hasta ahora habia logrado proteger sus pensamientos
contra esa realidad pero, ahora que habia pensado en ello, era un poco més asombroso de lo que
habia supuesto.

Con los hombros caidos, se dirigi6 al bafio. Se desnudd, se metié en la bafiera, cerré la cortina
y abri6 el agua caliente. Se qued6 alli durante varios minutos antes de tocar el jabén o champu,
dejando que el agua relajara sus musculos. Cerr6 la ducha cuando termino de asearse, meti6 el tapén
en la bafiera y dejo que la bafiera comenzara a llenarse con agua caliente. Se sent6 a lo que se llend,
permitiéndose a si misma relajarse un poco.

Cuando el agua estaba en el borde, cerr6 el grifo con la punta del pie y luego cerr6 los ojos.

12
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El tGnico sonido en el apartamento era el goteo lento y ritmico del exceso de agua del grifo y
el sonido de su propia respiracion.

Y poco después, un tercer sonido: el llanto de Avery.

Habia logrado mantenerse calmada, no queriendo mostrar ese lado de si misma en el hospital
y no queriendo que Ramirez lo escuchara, si es que podia escuchar en absoluto. Aunque se habia
metido en el bafio de su habitacién unas cuantas veces para llorar un poco, esta era la primera vez
que se desahogaba bien.

Llor6 en la bafiera y, justo cuando la idea de que Ramirez posiblemente no sobreviviria
finalmente pasé por su mente, su llanto se intensificé un poco.

Siguié llorando y no sali6 de la bafiera hasta que el agua se volvio tibia y sus pies y manos estaban
arrugados. Cuando por fin salid, oliendo como un ser humano normal y habiéndose desahogado un
poco, se sinti6 mucho mejor.

Después de vestirse, incluso se tomo el tiempo para ponerse un poco de maquillaje y logré
arreglarse el cabello. Luego se aventurd a la cocina, se sirvi6 un plato de cereal como una merienda
vespertina y reviso su teléfono, que habia dejado sobre la encimera de la cocina.

Tenia tres mensajes de voz y ocho mensajes de texto.

Todos eran de ndmeros que conocia. Dos eran de la comisaria. Los otros eran de Finley y
O’Malley. Uno de los mensajes de texto era de Connelly. Fue el tltimo que le habia llegado, hace
siete minutos, y no fue nada sutil. El mensaje de texto decia: Avery, jmds te vale que contestes tu
maldito teléfono si valoras tu trabajo!

Sabia que solo queria asustarla, pero el hecho de que Connelly le habia enviado un mensaje
de texto significaba que algo pasaba. Connelly rara vez enviaba mensajes. Algo grave tenia que estar
pasando.

No se molest6 en comprobar los mensajes de voz. En vez decidi6 llamar a O’Malley. No queria
hablar con Finley porque solia portarse extrafio en situaciones incomodas. Y no queria hablar con
Connelly ya que de seguro estaba de mal humor.

O’Malley respondi6 casi de inmediato. “Avery. Dios... ;dénde demonios has estado?”.

“En la bafiera”.

“; Estds en tu apartamento?”.

“Si. (Hay algtin problema? Vi que Connelly me envié un mensaje de texto. jUn mensaje de
texto! ;Qué pasa?”.

“Paso algo grave y... si te sientes preparada, queremos que trabajes en ello. En realidad... incluso
si no te sientes preparada, Connelly te quiere aqui”.

“;Por qué?”, preguntd, intrigada. “; Qué pas6?”.

“Solo... solo vente a la comisaria”.

Ella suspir6, ddndose cuenta de que la idea de volver a trabajar realmente la hacia sentirse bien.
Tal vez le daria un poco de energia. Tal vez lograria sacarla de esta depresion terrible en la que habia
estado durante las dltimas dos semanas.

“; Qué es tan importante?”, pregunto.

“Tenemos un asesinato”, dijo O’Malley. “Y estamos seguros de que fue obra de Howard
Randall”.
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CAPITULO DOS

Avery se sinti0 mdas atemorizada cuando lleg6 a la comisaria. Habia furgonetas de noticias por
todas partes, con un monton de presentadores de noticias compitiendo por la mejor posiciéon. Habia
tanta conmocion en el estacionamiento y en el césped que habia agentes uniformados en las puertas
delanteras, manteniéndolos a raya. Avery condujo a la otra entrada, lejos de la calle, y vio que habia
unas cuantas furgonetas estacionadas alli también.

Vio a Finley entre los pocos oficiales en la parte posterior del edificio que estaban posicionados
para mantener la paz. Cuando vio su auto, sali6 de la multitud y le hizo un gesto para que se acercara
a él. Al parecer, Connelly lo habia enviado para servir como guardia y asegurarse de que fuera capaz
de entrar a pesar de toda la locura.

Estaciono su auto y se fue tan rdpido como pudo a la entrada trasera. Finley se colocé a su lado
enseguida. Debido a su historial como abogado, asi como por los casos de alta repercusion medidtica
en los que habia trabajado como detective, Avery sabia que algunos de los reporteros reconocian su
rostro. Afortunadamente, gracias a Finley, nadie pudo verla bien.

“; Qué diablos estd pasando? ; Atrapamos a Randall?”, pregunt6 Avery.

“Me encantaria contarte lo que sucedi6”, dijo Finley. “Pero Connelly me dijo que no te dijera
nada. Quiere ser el primero en hablar contigo”.

“Eso es justo, supongo”.

“Como estds, Avery?”, preguntd Finley mientras caminaban rdpidamente a la sala de
conferencias cerca de la parte trasera de la sede de la Al. “Digo, ;con todo esto de Ramirez?”.

Trat6 de no darle mucha importancia a todo. “Estoy bien. Lidiando con todo”.

Finley percibié que no queria seguir hablando de eso, asi que no le hizo mdas preguntas.
Caminaron el resto del camino a la sala de conferencias en silencio.

Esperaba que la sala de conferencias estuviera igual de llena como el estacionamiento. Supuso
que algo relacionado con Howard Randall tendria a todo oficial disponible en la sala. En cambio,
cuando entr6 con Finley, solo vio a Connelly y O’'Malley sentados en la mesa de conferencias. Los
dos hombres que ya estaban en la habitacion tenian expresiones opuestas en sus rostros; la mirada
de O’Malley era una de preocupacion, mientras que la expresion de Connelly parecia decir: “;Qué
demonios se supone que voy a hacer contigo ahora?”.

Cuando tom¢ asiento se sintid como un nifio que habia sido enviado a la oficina del director.

“Gracias por venir tan rapido”, dijo Connelly. “Sé que estds pasando por algo muy terrible. Y
créeme... solo te quiero aqui porque supuse que querrias estar involucrada en lo que estd pasando”.

“{ Howard mat0 a alguien?”, pregunto. “;Como lo saben? ;Lo atraparon?”.

Los tres hombres compartieron una mirada incomoda. “No, no exactamente”, dijo Finley.

“Sucedio6 anoche”, dijo Connelly.

Avery suspird. De hecho, habia estado esperando escuchar algo como esto en las noticias o por
medio de un mensaje de texto de la Al. Sin embargo... el hombre al que habia llegado a conocer
desde el otro lado de una mesa en la carcel no parecia capaz de cometer asesinatos. Era extrafio...
ella lo conocia bien de su pasado como abogada y sabia que era capaz de asesinar. Lo habia hecho
€N numerosas ocasiones; once asesinatos estuvieron conectados a su archivo cuando fue a la carcel y
se especuld que habia muchos mas que podrian atribuirse a él mas adelante con mas pruebas. Pero
algo acerca de la noticia la sorprendi6 a pesar de que sonaba completamente normal.

“; Estamos seguros de que es €177, preguntd Avery.

Connelly se puso incomodo al instante. Dejé escapar un suspiro y se levanto de la silla,
comenzando a caminar de un lado a otro.

“No tenemos pruebas contundentes. Pero era una chica universitaria y el asesinato fue lo
suficientemente horrible como para hacernos pensar que fue Randall”.
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“¢Ya armaron un archivo?”, pregunto.

“Estamos en eso ahora mismo y...”.

“; Puedo verlo?”.

Connelly y O’'Malley compartieron otra mirada. “No necesitamos que te adentres demasiado
en el caso”, dijo Connelly. “Te consultamos porque conoces muy bien al desgraciado. Esta no es una
invitacion para que te metas a lleno en el caso. Estés lidiando con demasiado en este momento”.

“Aprecio eso. {Hay fotos de la escena del crimen?”.

“Si”, dijo O’'Malley. “Pero son bastante espantosas”.

Avery no dijo nada. Se sentia un poco molesta por el hecho de que la trataran asi a pesar de
haberla llamado con tanta urgencia.

“Finley, ;podrias correr a mi oficina y agarrar el material que tenemos?”, pregunté Connelly.

Finley se levantd, tan obediente como siempre. Al verlo irse, Avery se dio cuenta de que las
dos semanas que habia pasado en un estado de duelo incierto parecian mucho més que eso. Amaba
su trabajo y habia extrafiado mucho este lugar. Se sentia mejor solo por estar alrededor de la maquina
bien engrasada, aunque fuera solo para ser un recurso para O’Malley y Connelly.

“; Como estd Ramirez?”, pregunté Connelly. “La dltima actualizacién que obtuve fue hace dos
dias, y que sigue igual”.

“Sigue igual”, dijo con una sonrisa cansada. “No hay malas noticias, no hay buenas noticias”.

Casi les cont6 sobre el anillo que las enfermeras habian encontrado en su bolsillo, el anillo de
compromiso que Ramirez habia estado preparado para ofrecerle. Tal vez eso los ayudaria a entender
por qué habia decidido quedarse a su lado todo este tiempo.

Antes de que la conversacion pudiera avanzar, Finley volvi6 a entrar en la sala con una carpeta
de archivos que no contenia mucho. La colocé frente a ella, obteniendo una sefial de aprobacién de
Connelly.

Avery abri6 las imdgenes y las examind. Habia siete en total. O’Malley no habia exagerado.
Las imdgenes eran bastante alarmantes.

Habia sangre por todas partes. La nifia habia sido arrastrada a un callejon y despojada de
su ropa. Su brazo derecho parecia estar roto. Tenia el cabello rubio, aunque la mayor parte estaba
manchada de sangre. Avery buscé heridas de bala o de arma blanca, pero no vio ninguna. No fue hasta
que lleg6 a la quinta imagen que un primer plano de la cara de la chica revel6 el método de matar.

“i Clavos?”, preguntd.

“Si”, dijo O’Malley. “Y por lo que vemos, fueron colocados con tanta precision y fuerza que el
asesino tuvo que haberlo hecho con una de esas pistolas de clavos. El equipo de ciencias forenses estd
trabajando en ello, asi que solo podemos especular por los momentos. Creemos que el primer disparo
fue el que la alcanz6 detrds de la oreja izquierda. Debi6 haber sido disparado desde lejos porque no
perforé por completo. Perford el craneo, pero eso es lo tinico que sabemos hasta ahora”.

“Y si ese no fue el que la mat6”, dijo Connelly, “el que entré por debajo de su mandibula desde
luego lo hizo. Desgarrd la parte inferior de su boca, perfor6 su paladar y entrd por su fosa nasal hasta
llegar al cerebro”.

“Parece obra de Howard Randall”, pens6 Avery. “Eso no se puede negar”.

Sin embargo, habia otras cosas en la imagen que no se alineaban con lo que sabia sobre Howard
Randall. Estudi6 las imédgenes, descubriendo que, de todos los casos en los que habia trabajado, estas
imagenes estaban entre las mds sangrientas e inquietantes.

“Entonces, ;qué es exactamente lo que necesitan de mi?”.

“Como ya dije... conoces a este tipo bastante bien. Basdndote en lo que sabes, yo quiero saber
dénde podria estarse quedando. Me atrevo a decir que se qued6 aqui en la ciudad basdandome en
este asesinato”.

“¢No es peligroso asumir que esta es la obra de Howard Randall?”.
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“;Dos semanas después de que se escapd de la cércel?”, pregunté Connelly. “No. M4s bien
me dice a gritos que fue Howard Randall. ; Necesitas volver a revisar las fotos de las escenas de los
crimenes de sus casos?”.

“No”, dijo Avery enrabietada. “No es necesario”.

“; Qué puedes decirnos entonces? Hemos estado buscandolo durante dos semanas y hasta los
momentos no tenemos nada”.

“Pensé que no me querias en el caso”.

“Necesito tu consejo y ayuda”, dijo Connelly.

Le pareci6 un insulto, pero no quiso discutir. Ademds, le daria a su mente algo en qué centrarse
aparte de la condicién de Ramirez.

“Nunca me daba respuestas directas cuando hablaba con él. Siempre me hablaba en acertijos.
Lo hizo para meterse conmigo, para hacerme trabajar por la respuesta. También lo hizo simplemente
para divertirse. Creo que me consideraba una conocida. No una amiga, pero alguien con quien podia
hablar de cosas intelectuales”.

“. Y no estaba resentido por todo ese drama que vivié contigo?”.

“;Por qué lo estaria?”, pregunt6 ella. “Yo logré que saliera en libertad. Recuerden que, en
esencia, él mismo fue el que se entregd después. Volvid a matar solo para mostrar lo incompetente
que yo era”.

“Pero estas pequeiias visitas en la carcel... ;le agradaban?”.

“Si. Y, honestamente, nunca lo entendi. Creo que se trataba del respeto. Y aunque suene muy
tonto, creo que hay una parte de €l que siempre lament? el dltimo asesinato, de haberme hecho quedar
mal en el proceso”.

“.Y te habl6 alguna vez de tratar de escapar?”, pregunté O’Malley.

“No. En todo caso, se sentia comodo alli. Nadie se metia con €l. Todo el mundo lo respetaba.
También lo temian. Pero era basicamente el rey de ese lugar”.

“Entonces ;por qué se escap6?”, pregunté Connelly.

Avery sabia a qué queria llegar, lo que estaba tratando de hacerla decir. Y lo peor de todo era
que tenia sentido. “Howard solo se escaparia si tuviera algo que hacer afuera. Algin asunto pendiente.
O tal vez solo estaba aburrido”, penso.

“Es un hombre inteligente”, dijo Avery. “Muy inteligente. Tal vez queria ser desafiado de
nuevo”.

“O tal vez queria volver a matar”, dijo Connelly con disgusto, sefialando las imdgenes.

“Posiblemente”, concedid ella. Luego mir6 las fotos. “; Cudndo fue encontrada?”.

“Hace tres horas”.

“:Su cuerpo sigue alli?”.

“Si, acabamos de regresar de la escena. El médico forense llegara a la escena en unos quince
minutos. El equipo de ciencias forenses se qued¢ alli con el cuerpo mientras llegaba”.

“Llama al equipo, diles a todos que esperen. Que no toquen el cuerpo. Quiero ver la escena”.

“Te dije que no estds en este caso”, dijo Connelly.

“Eso es verdad. Pero si quieres que te diga en qué tipo de estado mental se encuentra Howard
Randall, si es que cometid este asesinato, mirar las fotos no serd suficiente. Y, a riesgo de sonar
arrogante, sabes que soy la mejor investigadora de escenas del crimen”.

Connelly maldijo por lo bajo. Sin decir nada mas, se alejé de ella y sacé su teléfono celular.
Tecle6 el nimero y logré comunicarse con alguien unos segundos mas tarde.

“Es Connelly”, dijo. “Miren. No muevan el cuerpo. Avery Black estd en camino”.
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CAPITULO TRES

Por extrafio que parezca, Connelly le encargé a Finley la tarea de dirigirse a la escena del crimen
con ella. Finley no hablé mucho en el camino, mirando por la ventana pensativamente. Sabia que
Finley nunca se habia metido en las profundidades de los casos de gran repercusion mediatica. Sentia
lastima por €l si este era su primer caso.

“Creo que se estan preparando para lo peor, alguien necesita dar un paso adelante si Ramirez
no sobrevive. Finley es tan bueno como cualquiera. Mejor, tal vez”, penso.

Cuando llegaron a la escena del crimen, era evidente que €l equipo de ciencias forenses y los
investigadores de la escena del crimen habian terminado sus labores. Estaban pasando el rato, la
mayoria de ellos parados cerca de la cinta de la escena del crimen colocada alrededor de la entrada
del callejon. Uno de ellos tenia una taza de café en la mano y eso hizo que Avery se diera cuenta de
que ya era de dia. Mir6 su reloj y vio que solo eran las 8:45.

“Dios”, pensé. “He perdido toda nocion del tiempo en estos dias. Llegué a mi apartamento a
las nueve anoche”.

Esta idea la hizo sentirse cansada. Pero la eché a un lado mientras ella y Finley se acercaban a
los investigadores reunidos. Mostré su placa y Finley asintio a su lado.

“; Estds segura de que estds lista para esto?”, pregunt6 Finley.

Se limit6 a asentir cuando entraron en el callejon, pasando por debajo de la cinta de la escena
del crimen. Caminaron por el callején y luego giraron a la izquierda en el lugar donde el callejon
desembocaba en un area pequeia llena de polvo, suciedad y grafiti. Habia unos contenedores de
basura de la ciudad en una esquina. No muy lejos de ellos se encontraba la mujer que Avery habia
visto en las fotos de la escena del crimen. Esas fotos no la habian preparado completamente para
verla en la vida real.

La sangre, por su parte, era mucho peor ahora. Sin el acabado brillante de las fotos, se veia
mortal. La naturaleza sorprendente del asesinato la devolvi6 a la realidad, alejando su mente por
completo de la habitacion de hospital de Ramirez.

Dio un paso adelante con cuidado para no pisar la sangre y dejo que su mente hiciera lo suyo.

“El sostén y las pantis que llevaba no son sensuales o provocativas en absoluto”, pensd. “Esta
chica no habia salido con intenciones de acostarse con nadie. Es muy probable que su atuendo
tampoco es muy revelador”.

Poco a poco le dio la vuelta al cuerpo, su mente analizando cada detalle. Vio la herida punzante
donde el clavo habia perforado la parte inferior de su mandibula. Pero también vio otras heridas,
todas exactamente iguales, todas infligidas con una pistola de clavos. Una entre sus ojos. Una justo
por encima de su oreja izquierda. Una en cada rodilla, una en su pecho, una por la mandibula y una en
la parte posterior de su cabeza. El flujo de la sangre y la descripcion breve que Connelly le habia dado
sugeria que habia heridas similares en la parte posterior del cuerpo de la chica, que se encontraba
presionado contra la pared de ladrillos como una mufieca de trapo.

Toda la escena era brutal, excesiva y violenta.

La guinda del pastel era el hecho de que su mano izquierda estaba ausente. El mufion seguia
sangrando, sugiriendo que su mano habia sido cortada hace no més de seis horas.

Llam¢ al pufiado de investigadores por encima del hombro. “; Alguna sefial preliminar de
violacion?”.

“Nada visible”, respondi6 uno de ellos. “No lo sabremos con certeza hasta que la saquemos
de aqui”.

El comentario soné tajante, pero lo ignord. Roded la mujer poco a poco. Finley la observaba
desde una distancia segura, viéndose como si prefiriera estar en cualquier otra parte del mundo.
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Estudié el cuerpo, la naturaleza del mismo. Esto fue hecho por alguien que necesitaba demostrar
algo. Eso era evidente.

“Es por eso que quieren saltar directamente a Howard”, pensé. “El acaba de escapar, fue
encarcelado por sus crimenes y ahora quiere demostrar que sigue siendo peligroso, a si mismo y a
la policia”.

Pero eso no le parecia correcto. Howard estaba demente, pero esto era casi brutal. No era digno
de él.

“A Howard no le importa matar, ni tampoco hacerlo de formas que capten la atencién de los
medios. Después de todo, dispersaba las partes de los cuerpos de sus victimas por todo Harvard. Pero
nada como esto. Esto es obsceno. Los asesinatos de Howard eran violentos, pero la evidencia sugiere
que estranguld a sus victimas antes de cortarlas. Pero los cortes fueron muy precisos”.

Cuando finalmente se aparté de la escena, registrando todo en su cabeza, Finley dio un paso
adelante. “;Qué opinas?”, pregunto.

“Tengo una idea”, dijo. “Pero sé que a Connelly no le gustard”.

“;Cudl es tu idea?”.

“Howard Randall no tuvo nada que ver con esto”.

“Mierda. ;Y qué de la mano? ;Qué nos apostamos a que estd escondida en algin lugar en el
campus de Harvard?”.

Estaba haciendo una suposicion justa, pero todavia no se lo creia.

Empezaron a caminar de regreso al auto pero, antes de que pudieran llegar a la cinta de la
escena del crimen, vio a un auto frenar bruscamente en la acera de la calle. No reconocio el auto,
pero si el rostro. Era el alcalde.

“: Qué estd haciendo este cretino aqui?”, se preguntd. “;'Y por qué se ve tan molesto?”.

El hombre se acerco a los investigadores restantes, todos los cuales comenzaron a abrirse paso
para dejarlo pasar. Avery pasé por debajo de la cinta de la escena del crimen. Supuso que podria
impedirle el paso antes de que metiera la nariz en el caos sangriento detrds de ella.

La cara del alcalde Greenwald estaba roja de la rabia.

“Avery Black, ;qué demonios estds haciendo aqui?”, espeto.

“Bueno, sefior”, dijo ella, no del todo segura de qué respuesta inteligente le daria.

A la final no importd. Otro auto frené bruscamente a lo largo de la acera, casi chocando con
el auto del alcalde. Avery si reconocia este auto. Connelly salié del asiento del pasajero. O’Malley
apagd el motor antes de bajarse, alcanzando a Connelly.

“Alcalde Greenwald”, dijo Connelly. “Esto no es lo que cree”.

“: Qué fue lo que me dijiste esta mafiana?”, dijo Greenwald. “Me dijiste que todas las sefiales
apuntaban a que este asesinato fue obra de Howard Randall. Me aseguraste que manejarias el asunto
con cuidado y que la escena del crimen podria ofrecer pistas sobre donde se estaba escondiendo ese
hijo de puta. ;O no fue asi?”.

“Si, sefior, si fue asi”, dijo Connelly.

“.Y ahora me dices que involucrar a Avery Black en el caso es encargarse del asunto? ;La
misma detective que los medios de comunicacion saben se reunia en privado con é17”.

“Sefior, le aseguro que ese no es el caso. La llamé solo para consultar con ella. Después de todo,
ella conoce a Howard Randall mejor que cualquier otra persona en la fuerza”.

“No me importa. Si los medios de comunicacion se enteran de esto... si siquiera piensan que la
detective Black es la encargada de este caso, vivirds para lamentarlo”.

“Si, entiendo, sefior. Pero el...”.

“Esta ciudad ya estd aterrada por el hecho de que Randall estd suelto”, continu6 el alcalde.
“Sabes tan bien como yo que estamos recibiendo al menos treinta llamadas al dia de personas
preocupadas que piensan que lo localizaron. Cuando se enteren de este asesinato, y seamos sinceros,
solo es cuestion de tiempo, sabrdn que fue él. Y si Avery Black estd en el caso...”.
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“No importard”, dijo Avery, después de haber escuchado lo suficiente.

“. Qué dijiste?”, grit6 el alcalde Greenwald.

“Dije que no importard. Howard Randall no lo hizo”.

“Avery...”, dijo O’'Malley.

Connelly y el alcalde Greenwald la miraron como si hubiera dicho una locura.

“; Estds hablando en serio?”, pregunté Greenwald.

Y antes de que pudiera responder, Connelly se puso de su lado. “Black... sabes que esto es obra
de Howard Randall. ;Por qué diablos dices que no es asi?”.

“Solo busca los archivos”, dijo. Luego mir6 a Greenwald y agregd: “Usted también. Verifique
los archivos de Howard Randall. Encuentre algo parecido a esto, tan exagerado y sangriento. El
desmembramiento es una cosa. Pero esto es explotador. Howard primero estrangul6 a sus victimas.
Lo que estoy viendo con esta dltima muerte es totalmente distinto”.

“Howard Randall aplast6 la cabeza de una mujer con un maldito ladrillo”, dijo Greenwald. “Yo
diria que eso es bastante sangriento y brutal”.

“Es verdad. Sin embargo, esa sefiora fue golpeada dos veces y el informe muestra que fue el
segundo golpe el que la matd, no el primero. Howard Randall no hace esto por emocidn, violencia
o explotaciéon. Hubo poca sangre incluso cuando disperso las partes del cuerpo. Casi como si €l le
huyera a la sangre, a pesar de sus acciones. Pero este asesinato... es demasiado. Es arbitrario. Y aunque
es un monstruo y un asesino, Howard Randall no es arbitrario”.

Observo un cambio en la expresion de Connelly. Al menos estaba considerdndolo. Por otra
parte, el alcalde Greenwald no le creia nada.

“No. Esto es obra de Howard Randall y es ridiculo pensar lo contrario. En lo que a mi respecta,
este asesinato pendre un fuego debajo de toda la division de la A1, jmds bien debajo de todos los
oficiales de esta ciudad! Quiero a Howard Randall esposado o rodardn cabezas. Y quiero a Avery
Black fuera de este caso inmediatamente. No estard involucrada en ningin aspecto del caso!”.

Con eso, Greenwald irrumpié de nuevo a su auto. Avery habia sobrevivido otras reuniones con
€l en el pasado y estaba empezando a pensar que irrumpia en todas partes. Nunca lo habia visto
caminar como una persona normal.

“Ya enrabietaste al alcalde y apenas acabas de regresar al trabajo”, dijo O’Malley.

“No estoy trabajando”, sefial6 Avery. “;Cémo se enterd que estaba aqui de todos modos?”.

“Ni idea”, dijo Connelly. “Asumo que un equipo de noticias te vio salir de la comisaria y
que alguien le avis6. Tratamos de llegar aqui antes que €l, pero obviamente no pudimos”. Suspiro,
recuper? el aliento, y agregé: “; Qué tan segura estds de que Randall no cometi6 este asesinato? ;Cien
por ciento segura?”.

“Obviamente no. Pero esto no encaja con ninguno de sus otros asesinatos. Este se siente
diferente. Se ve diferente”.

“i Crees que podria ser un imitador?”, pregunté Connelly.

“Supongo que si. Pero ;jpor qué? Y si estd tratando de copiar a Randall, lo estd haciendo muy
mal”.

“;Qué tal un fandtico a quien le gusta la cultura del crimen?”, pregunt6 Connelly. “Uno de
estos perdedores que se puso duro cuando Randall escap6 y finalmente se armé de valor para matar
por primera vez”.

“Me parece una exageracion”.

“También lo es no sefialar a Howard Randall por un asesinato muy parecido a sus asesinatos
anteriores”.

“Sefior, querias mi opinién”.

“Bueno”, dijo Connelly, “ya oiste a Greenwald. No puedo permitir que nos ayudes en este caso.
Aprecio que hayas venido esta mafiana, pero... supongo que fue un error”.
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“Creo que tienes razon”, dijo ella, odiando la facilidad con la que Connelly se quebrantaba
ante la presion ejercida por el alcalde. Era una costumbre y era una de las tinicas razones por las que
siempre se le habia hecho dificil respetar a su capitan.

“Lo siento”, le dijo O’Malley mientras se dirigian hacia el auto. Finley caminaba detras de ellos
después de haber visto todo el enfrentamiento incémodo. “Tal vez tiene razén. Incluso si el alcalde
no hubiera presionado tanto, ;realmente crees que deberias involucrarte en algo asi ahora mismo?
Solo han pasado dos semanas desde tu tltimo gran caso... y estuviste al borde de la muerte. Y solo
han pasado dos semanas desde que Ramirez...”.

“O’Malley tiene razén”, dijo Connelly. “Témate un poco més de tiempo libre. Unas semanas
mads. ;Puedes hacerlo?”.

“Es lo que es”, dijo ella, dirigiéndose al auto con Finley. “Buena suerte con este asesino. Ustedes
lo encontrardn, estoy segura de eso”.

“Black”, dijo Connelly. “No lo tomes personal”.

Ella no respondi6. Se meti6 en el auto y lo encendi6 rapidamente, dandole a Finley solo unos
segundos para unirse a ella antes de alejarse de la acera y del caddver de una chica que estaba casi
segura que Howard Randall no habia asesinado.
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CAPITULO CUATRO

Avery estaba demasiado molesta y llena de adrenalina como para volver al hospital. En su
lugar, después de dejar a Finley en la comisaria y meterse en su propio auto, se dirigié de nuevo a su
apartamento. Habia varias cajas en la parte posterior de su cléset que de repente sinti6 la necesidad
de sacar y estudiar. Mas que eso, con su mente un poco mads activa y sintiendo la realidad del mundo
a su alrededor, se dio cuenta de que también habia alguien a quien tenia que llamar.

Cuando Rose contesto su llamada, se mostro feliz por la invitacion a venir mas tarde para cenar
y tomarse unas copas de vino, pasando por alto el hecho de que a Rose le faltaban seis meses para
poder beber legalmente.

Cuando llegé a su apartamento justo antes de las 10 de la mafiana, prepar6 café y dos
sandwiches. Aunque eran solo de jamoén, queso y mayonesa en pan blanco, sabian mucho mejor que
la comida de hospital que habia estado comiendo recientemente. Se comi6 los sindwiches mientras
se dirigia a su habitacion. Luego abri6 el armario y saco las cajas que habia empujado hacia la parte
de atrés.

Habia dos cajas, una llena de diversos archivos de su breve carrera como abogada de éxito
moderado. Tuvo la tentacion de revisar los archivos, ya que ella represent6 a unas cuantas personas
en casos de asesinato. En su lugar se dirigi6 a la caja que sabia le daria una percepcion distinta de
lo que habia visto esta mafiana.

La segunda caja estaba llena de los archivos de Howard Randall. El caso tenia unos tres afios de
antigiiedad, pero parecia lejano, algo que otra persona habia vivido. Tal vez por eso le habia parecido
tan f4cil y casi convencional buscar consejos de €l; tal vez habia logrado alejarse lo suficiente del caso
y lo que le habia hecho a su carrera de derecho.

La pila de archivos contaba una historia que ella se sabia de memoria, pero tocar las paginas e
imagenes era como regresar al pasado y mirar hacia atrds para aprender alguna leccion que quizés se
perdié antes. Los archivos contaban la historia de Howard Randall, que, de nifio, habia sido golpeado
por una madre abusiva. La historia del mismo chico que seria abusado en un bafio de la escuela
secundaria por un maestro de educacidn fisica, un nifio que creci6 hasta convertirse en un hombre que
no solo exteriorizaria la rabia que se habia desarrollado en su interior, sino que también la utilizaria
para moldear y definir una mente brillante que nunca se molesto en usar durante la escuela. No, més
bien guardo su inteligencia para la universidad, comenzando en un colegio comunitario para subir
sus notas y luego impresionando al departamento de admisiones de Harvard. Asistié a Harvard, se
gradud y eventualmente comenzd a dar clases alli.

Pero su brillantez no se habia detenido alli. Continué a exhibirla, mostrdndola de forma salvaje
la primera vez que su mano agarro un cuchillo. Cobr6 la vida de su primera victima con un cuchillo.

Avery lleg6 a las fotos de la escena del crimen de esa la primera victima, una mesera de veinte
afios de edad. Una estudiante universitaria, al igual que todas sus otras victimas. Randall raj6 su
garganta de oreja a oreja. Nada mas. La chica se desangro en la pequefia cocina del lugar en el que
trabajaba.

“Una sola raja”, pens6 Avery mientras miraba la foto. “Una raja sorprendentemente limpia.
Ningun indicio de abuso sexual. Simplemente una raja”.

Lleg6 a la segunda foto y la mird. Y luego a la tercera y la cuarta. Llegé a la misma conclusion
en cada una de ellas, marcdndolas como una hoja de estadisticas de algtin deporte demente.

“Segunda victima. Estudiante de primer afio de dieciocho afios de edad. Un corte en el costado
que parecia accidental. Otra herida punzante directamente en su corazon.

Tercera victima. Estudiante de inglés de diecinueve afios de edad que también trabajaba como
stripper. Encontrada muerta en su auto, una sola herida de bala en la parte posterior de su cabeza.
Se descubri6 luego que €l le habia ofrecido quinientos ddlares para que le hiciera sexo oral, asi que
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ella lo invitd a su auto y €l le disparé alli. En su testimonio, Howard confirmé que €l la mat6 antes
de que el acto se llevara a cabo.

Cuarta victima. Dieciocho afios de edad. Golpeada en la cabeza con un ladrillo. Dos veces. El
primer golpe no la maté. El segundo aplast6 su créaneo y rasgo su cerebro.

Quinta victima. Otra degollada, una raja profunda de oreja a oreja.

Sexta victima. Estrangulada. Nada de huellas”, penso.

Y asi sucesivamente. Matanzas limpias. Solo encontraron grandes cantidades de sangre en tres
de las escenas, y fueron cuestiones de circunstancia, no especticulos.

“Digamos que Connelly y el alcalde estdn en lo cierto. Si Howard estd matando de nuevo, ;por
qué cambiar sus métodos? No para probar nada, ya que probar un punto es una mierda machista
indigna de €l. Entonces ;por qué lo haria?”, se pregunto.

“Bl no lo haria”, dijo en voz alta a la habitacién vacia.

Y aunque no era tan ingenua como para pensar que los tres afios de prision habian cambiado
a Howard Randall y que ya no tenia interés en asesinar, creia que era demasiado inteligente como
para empezar a asesinar aqui mismo en Boston.

Si habia tenido dudas antes, estas definitivamente desaparecieron luego de leer los archivos.

“No fue €l. Otra persona lo hizo. Y los pendejos a quienes les reporto van a ponerse a buscar
al hombre equivocado”.

skkosk

Avery se sinti¢ encantada y un poco preocupada a la vez por el hecho de que Rose no vacild
en beber delante de ella. Aceptd el vaso de vino blanco con agradecimiento, tomando un poco
inmediatamente. Avery aparentemente habia estado mirdndola extrafio porque Rose le sonrid y negd
con la cabeza una vez que bajo su copa.

“No es mi primera copa”, dijo. “Lamento arruinar tus suefios de tener una hija virgen y santa”.

“El vino nunca me haré eso”, dijo Avery con una sonrisa. “Algunos de tus novios anteriores,
por el contrario...”.

“Qué réplica tan ingeniosa, mama”.

Acababan de terminar una cena sencilla de pollo Alfredo y una ensalada griega que habian
preparado juntas. Habia musica suave en el fondo, pop terrible que a Rose le gustaba. Sin embargo, la
musica no arruiné el momento. Habia frio esa noche, las farolas brillando y el ruido suave del trafico
en la calle un ruido blanco en el fondo.

“Esto era exactamente lo que necesitaba”, pensd Avery. “;Por qué estaba tratando de alejarla
de nuevo?”.

“Entonces ;no vamos a hablar de Ramirez?”, pregunté Rose.

Avery sonri6. Era extrafio oir su nombre de la boca de Rose... especialmente solo su apellido,
como si lo hubiera conocido del trabajo también.

“Simplemente no quiero pasar toda la noche sollozando”, dijo Avery.

“En una situacién como esta, no tiene nada de malo quebrantarse un poco. Solo que no sé si lo
mejor es que te la vivas encerrada en una habitacién de hospital. Es un poco deprimente”.

“A veces”, admitié Avery. “Pero quisiera creer que alguien haria lo mismo por mi si yo estuviera
luchando por mi vida™.

“Si, creo que haria lo mismo por ti. Y obviamente yo también estuviera alli. Pero, al mismo
tiempo, sabes que él te regafiaria si supiera lo que estabas haciendo”.

“Probablemente”.

“.Ya...”, comenzé a preguntar Rose, pero luego se detuvo como si no le parecia buena idea
preguntar lo que estuvo a punto de salir de su boca.

“Estd bien”, dijo Avery. “Me puedes preguntar lo que sea”.

“; Ya has tenido un presentimiento de eso? Digo... ;tus instintos te han dicho si va a sobrevivir
ono?”.
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Era una pregunta dificil de responder. En realidad no lo sabia. Y tal vez por eso es que todo este
asunto la estaba afectando tanto. No sabia nada con seguridad. No sentia ningtin impulso instintivo
que le decia si iba a sobrevivir o no.

“No, aun no”.

“Una ultima pregunta”, dijo Rose. “;Lo amas?”.

La pregunta fue tan inesperada que, por un momento, Avery no estaba segura de coémo
responder. Era una pregunta que ella misma se habia hecho varias veces en el pasado, una pregunta
para la que finalmente tenia una respuesta clara y definida.

“Si, lo amo”.

Rose escondi6 su sonrisa detrds de su copa de vino.

“iCree que él lo sepa?”.

“Creo que si. Pero no es algo que...”.

Fue interrumpida por el sonido de vidrio rompiéndose. Fue tan repentino e inesperado que
le tom6 a Avery aproximadamente dos segundos ponerse de pie y analizar la situaciéon. Mientras
lo hacia, Rose dejo escapar un pequefio chillido. Se habia levantado del sofd de un salto y estaba
retrocediendo hacia la cocina.

La ventana de la pared opuesta a la izquierda del sofd habia sido destrozada. Una rafaga de
aire frio inundé el apartamento. El instrumento utilizado para romper la ventana estaba tumbado en
el suelo.

Habia un viejo ladrillo en el suelo, pero Avery solo lo vio después del gato muerto. El gato
parecia ser un callejero delgado y desnutrido. Habia sido atado al ladrillo con algin tipo de correa de
caucho, como el tipo utilizado para atar marquesinas o toldos. Fragmentos de vidrio roto brillaban
junto a él.

“Mamd?”, pregunt6 Rose.

“Esté bien”, dijo Avery mientras corria a la ventana rota. Su apartamento estaba en el segundo
piso, asi que era posible que alguien alcanzara su ventana.

No vio a nadie en la calle directamente debajo. Pensé en salir y bajar las escaleras, pero la
persona que habia tirado el ladrillo y el gato ya estaria muy adelantada. Y con el ajetreo del trafico y
los peatones de Boston a estas horas de la noche (solo eran las 9:35), de seguro ya habia escapado.

Dio un paso hacia el gato, con cuidado de no pisar el vidrio con sus pies descalzos.

Habia un pequefio pedazo de papel entre el gato y la correa de caucho. Se agaché para agarrar
la nota, haciendo una mueca al sentir el cuerpo frio y rigido del gato.

“Mamé, ;qué demonios?”, pregunté Rose.

“Hay una nota”.

“¢ Quién haria algo asi?”.

“No sé”, respondi6 ella mientras saco la nota y la desenrolld. Habia sido escrita en una hoja de
papel para notas. La nota era muy simple, pero envié escalofrios por todo su cuerpo.

iSoy LIBRE! ;Y estoy LOCO por volverte a ver!

“Mierda”, pensé. “Howard. Tiene que ser é1”.

Este fue el primer pensamiento que pasé por su cabeza y se encontré tratando de echarlo a
un lado enseguida. Al igual que la brutalidad del asesinato con la pistola de clavos, algo sobre una
declaracion tan descarada como tirar un gato muerto por la ventana de un apartamento con una nota
amenazadora no parecia algo que Howard Randall haria.

“:Qué dice?”, preguntd Rose, acercdndose un poco. Parecia estar al borde del llanto.

“Es solo una amenaza ridicula”.

“;De quién?”.

En lugar de responderle a Rose, agarr6 su teléfono celular del sofd y llamé a O’Malley.

“;De quién?”, le habia preguntado Rose.
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Y cuando el teléfono empezo a sonar en el oido de Avery, al parecer solo habia una respuesta
plausible.
Howard Randall.
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CAPITULO CINCO

Bastantes cosas sucedieron en los doce minutos que le tomé a O’Malley llegar a su casa. Para
empezar, la patrulla de la A1 no fue el primer vehiculo en llegar. Una furgoneta de noticias frend
bruscamente en frente del edificio de apartamentos de Avery. Vio a tres personas acercarse a su
ventana rota: un reportero, un camardgrafo y un tipo que cargaba un cable que salia de la parte trasera
de la furgoneta.

“Mierda”, dijo Avery.

El equipo de noticias estaba casi listo cuando O’Malley lleg6. Otro auto se detuvo detrds del
suyo, casi chocando contra la furgoneta de noticias. No le sorprendié cuando vio a Finley bajarse.
Connelly aparentemente estaba posicionando a Finley para ascender, tal vez incluso para ocupar el
lugar de Ramirez.

Ella fruncio el cefio a la furgoneta de noticias mientras observaba a Finley pegarle gritos al
reportero. Hubo una breve disputa entre ellos antes de que Finley y O’Malley se alejaran de la vista,
caminando hacia las escaleras que los llevarian al apartamento de Avery.

Avery les abri6 la puerta cuando tocaron y no les dio la oportunidad de decir nada antes de
dejar escapar sus preocupaciones y frustraciones.

“O’Malley, ¢ qué diablos? Te llamé directamente en lugar de llamar a la comisaria para evitar
los equipos de noticias. ;Qué diablos les pasa?”.

“Tienen la boca hecha agua con el escape de Howard Randall. Y saben que eres un rostro
conocido en su historia. Asi que te estan vigilando. Supongo que este equipo en particular tiene un
escaner”.

“;De llamadas telefonicas?”, preguntd Avery.

“No. Mira, he tenido que informar de esto a la comisaria. Es demasiado importante. Supongo
que se enteraron por €so”.

Avery queria estar furiosa, pero sabia lo dificil que era comunicarse de forma encubierta cuando
medios de comunicacion frenéticos estaban trabajando duro para anunciar una historia. Mir6 al
equipo de noticias, quienes estaban filmando un segmento. Mientras miraba, otro vehiculo de noticias
se detuvo detrds de los demds autos, esta vez un pequeiio VUD.

O’Malley y Finley miraron el ladrillo, el gato y los vidrios rotos. Avery habia dejado la nota en
el suelo ya que no quiso colocar un papel que habia estado en el caddver de un gato sobre su mesa
de cocina o mesa de centro.

“No me gusta decirlo”, dijo Finley, “pero esto se ve académico. Digo... ;soy libre? ; Quién més
podria ser, Avery?”.

“No lo sé. Pero... s€ que es posible que les cueste creer esto, pero simplemente no me parece
algo que Howard haria”.

“El viejo Howard Randall, tal vez”, dijo O’Malley. “Pero, ;quién sabe como cambié en la
carcel?”.

“Espera”, dijo Rose. “No entiendo. Mam4 hizo que este tipo saliera en libertad. ;Por qué
vendria por ella? ;| No deberia estar agradecido?”.

“Deberia”, dijo O’Malley. “Pero asi no funciona una mente criminal”.

“Tiene razon”, dijo Avery. “Alguien como Howard consideraria a todas las personas que
estuvieron involucradas en el proceso amenazas, incluso a mi, la abogada que logré ponerlo en
libertad. Pero Howard... él no es asi. En las pocas veces que fui a pedirle ayuda fue... no sé... sociable.
Si albergaba rabia en mi contra, lo ocultaba excepcionalmente bien”.

“Por supuesto que lo hizo”, dijo O’Malley. “; Crees que su escape fue un accidente? Te apuesto
a que este asqueroso llevaba meses planedndolo. Tal vez incluso desde su primer dia alli. Y si plane6
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escaparse y venir tras de ti o por lo menos involucrarte en un plan desquiciado, ;por qué diablos te
lo haria saber?”.

Avery queria discutir, pero entendia su punto. Tenia muchas razones para pensar que esta nota
era de Howard. Y también sabia que el miedo inherente de la ciudad a su fuga le hacia ficil a él y a
Connelly culpar a Howard por el asesinato con la pistola de clavos.

“Mira, pongamos a Howard Randall de lado por un momento”, dijo. “Alguien tir6 esto por mi
ventana. Solo pensé que seria mejor acudir a los canales apropiados, ya que esta claro que Connelly
me quiere tan lejos de cualquier cosa que pueda estar relacionada con Howard como sea posible”.

“Entiendo eso”, dijo Finley. “Hablé con €l antes de venir. Estd ocupado con el alcalde y la
prensa en este momento”.

“; Por Howard Randall?”.

Finley asinti6.

“Dios mio”, dijo Avery. “Esto se estd poniendo ridiculo”.

“Bueno, entonces no te gustard lo que me ordend hacer”, dijo O’Malley.

Ella esper6 a que O’Malley se lo dijera. Veia que se sentia incomodo, que preferiria tener
a Connelly aqui para que él mismo diera la orden. Finalmente suspird y dijo: “El quiere que te
reubiquemos durante unos dias. Incluso si Randall no lanz¢6 este ladrillo, es evidente que eres el blanco
de alguien, y que esa persona te estd amenazando. Y si... es probablemente porque €l se escapd. Odio
decirte eso, pero esto no pinta bien. Lo pusiste en libertad... y luego €l comenz6 a matar a gente como
loco. Muchas personas...”.

“Eso es muy ridiculo”, espeté Rose. “;La gente cree que mi madre tuvo algo que ver con su
fuga?”.

“Hay algunos que lo han llevado a esos extremos, si”, admitié6 O’Malley. “Afortunadamente,
solo ha habido rumores de eso en las noticias. ;No los has escuchado?”, pregunt6, mirando a Avery.

Pensé en los momentos que pasé en las nubes en la habitacion de Ramirez. La television habia
estado encendida y habia visto la cara de Howard. Pero nunca habia visto su nombre, no habia
esperado hacerlo. Finalmente negd con la cabeza en respuesta a la pregunta de O’Malley.

“Bueno, no sé como te parezca a ti, pero creo que tiene toda la razén. Es necesario que te
reubiques hasta que esto se esfume. Digamos que la persona que arrojo este ladrillo no es Howard.
Eso significa que algin ciudadano desconocido lo arrojé. Algin idiota descontento que piensa que
eres responsable de que un asesino esté profugo. ;Adonde quieres ir? Piénsalo mientras empacas.
Finley y yo estaremos encantados de llevarte”.

“No necesito pensar”, dijo. “Ya tengo un lugar en mente”.

skkook

Llegaron al apartamento de Ramirez media hora més tarde. Avery habia tardado menos de diez
minutos para empacar lo esencial. Rose también habia venido, por la insistencia de Avery y O’Malley.
Después de una breve discusion, Rose habia cedido, afirmando que se quedaria con su madre por
solo uno o dos dias... para asegurarse de que estuviera bien.

Cuando los cuatro entraron en el apartamento de Ramirez, se sintié6 un poco espeluznante.
Aunque Ramirez técnicamente habia acordado mudarse al apartamento de Avery, no tuvo la
oportunidad de hacerlo. Todas sus cosas seguian alli, esperando a que volviera a casa.

Avery se movio por el apartamento, fingiendo no estar afectada. Habia estado aqui varias veces
y siempre le habia parecido acogedor. No deberia ser diferente ahora.

“; Estds segura de esto?”, dijo Finley. “Perdén por decirlo, pero parece un poco triste”.

“Si, pero es mas triste que se quede en la habitacion de hospital”, dijo Rose.

Avery queria sentirse comoda en el lugar antes de decidir qué mds hacer.

O’Malley estaba hablando por teléfono cuando entraron, organizando la vigilancia del
apartamento de Avery, asi como el de Ramirez. Habian sido muy cuidadosos de no ser seguidos en
el camino, pero ciertamente no querian correr ningtn riesgo.
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A lo que Avery coloc6 su equipaje en el suelo de la sala de estar de Ramirez, O’Malley finaliz6
su llamada. Se tom6 un momento, suspiré profundamente y mir6 por la ventana. Las calles estaban
un poco menos concurridas a esta hora. “Bueno, Black”, dijo O’Malley.

“Durante los proximos tres dias, tendrds vigilantes estacionados en la calle. Estaran en vehiculos
civiles, pero todos pertenecen a la A1”.

“Eso no es necesario”, dijo Avery. Sentia que todo esto se estaba descontrolando.

“Creo que si lo es”, respondié O’Malley. “Llevas un buen rato sola. Se estd poniendo feo. Hay
justicieros en las calles buscando a Randall. La gente estd empezando a profundizar en su historia
y saben de ti”.

“Que sigan adelante”, pensd. “Saben que soy la abogada que logré entregarle su libertad, la
libertad que utilizé para matar a otra persona. Eso es lo que realmente quieres decir”.

Pero no lo hizo. En lugar de ello, se qued6é mirando por la ventana. “Los dos primeros seran
Sawyer y Denison. Estardn aqui dentro de media hora. Hasta entonces... parece que somos Finley
y yo™.

Rose mir6 a los dos oficiales y luego a su madre. “; Esto es realmente tan grave? ; Necesitamos
protecciéon?”.

“No”, dijo Avery. “Esto es una exageracion”.

“Es para la proteccion de tu madre. Y la tuya también. Dependiendo de quién es el culpable del
asesinato con la pistola de clavos y de haber lanzado el ladrillo y el gato por la ventana, ti también
podrias estar en peligro. Depende de lo mucho que esa persona quiera vengarse de tu mama”.

“Dejemos tanto drama”, dijo Avery, con veneno en su voz. “No asusten a mi hija”.

“Lo siento, mama”, dijo Rose. “Pero acabo de ver a alguien arrojar un gato muerto por tu
ventana con una nota amenazadora atado a €l. Ahora estoy lejos de tu apartamento. Me acaban de
ofrecer proteccion policial durante las veinticuatro horas del dia. Obviamente estoy asustada”.
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CAPITULO SEIS

Su noche tranquila habia llegado a su fin. Cuando O’Malley y Finley se despidieron, el
apartamento quedo en silencio. Rose se habia estacionado en el sofd de Ramirez. Estaba viendo las
redes sociales y envidndoles mensajes de texto a sus amigos.

“Creo que se sabes que no debes decirle a nadie lo que pas6”, dijo Avery.

“Lo s€”, dijo Rose, un poco resentida. “Espera... ;y papa? ;Debemos decirle?”.

Avery pens6 por un momento, sopesando las opciones. Si fuera solo ella, Jack no tendria que
saberlo. Pero las cosas cambiaban ahora que Rose estaba involucrada. Aun asi... podria ser arriesgado.

“No”, respondi6 Avery. “Todavia no”.

Rose solo asinti6 en respuesta.

“Rose, no sé qué decirte. Esto es una mierda. Si. Estoy de acuerdo. Esto apesta. Y lamento que
tengas que lidiar con esto. No es exactamente facil para mi”.

“Lo sé”, dijo Rose, colocando su teléfono a un lado y mirando a su madre a los ojos. “Ni siquiera
me molesta la incomodidad. No, no es eso. Mama4... no tenia idea de que las cosas se habian vuelto
tan peligrosas para ti. ;Siempre es asi?”.

Avery solt6 una risita. “No, no siempre. Es solo que esta cosa con Howard Randall tiene a todos
mirando por encima de sus hombros. Toda la ciudad esta asustada y necesitan un culpable mientras
buscan respuestas y una manera de sentirse seguros”.

“Mama, ;vamos a estar bien?”.

“Si, creo que si”.

“¢En serio? Entonces, ;quién tir6 ese ladrillo? ; Fue Howard Randall?”.

“No lo sé. Personalmente, lo dudo”.

“Pero hay algo raro... algo entre ustedes dos, ;cierto?”.

“Rose...”.

“No, quiero saberlo. ; Como puedes estar tan segura?”.

Avery no vio ninguna razon para mentirle, sobre todo ahora que formaba parte de esto.

“Porque tirar un gato muerto por una ventana es demasiado obvio. Es demasiado extravagante.
Y a pesar de lo que puedan decir los métodos de sus asesinatos, Howard Randall no haria eso. Un
gato muerto... es casi comico. Y no es algo que él haria. Tienes que confiar en mi, Rose”.

Avery mir6 por la ventana al auto Ford Focus que estaba estacionado a lo largo del borde
opuesto de la calle. Podia ver la forma bésica del hombro izquierdo de Denison mientras estaba
sentado en el asiento del conductor. Sawyer estaria a su lado, probablemente comiendo semillas de
girasol, como era conocido por hacer.

Pensando en el ladrillo y el gato, comenz6 a volver a su pasado. Entre su carrera como abogada
y los pocos afios que habia pasado como detective, la rueda de nombres y caras en su cabeza era larga.
Trat6 de pensar en quién mds podria tener razones para lanzar el ladrillo y el gato por la ventana,
pero era demasiado, demasiadas caras, demasiada historia.

“Dios, pudo haber sido cualquiera...”.

Se volvio de nuevo al apartamento y tratd de imaginarse la tltima vez que Ramirez habia estado
aqui. Camino lentamente por la sala y la cocina, habiendo estado alli antes pero viendo todo como
si fuera nuevo. Era un lugar pequefio, pero muy bien decorado. Todo estaba limpio y organizado,
cada cosa en su lugar designado. Su nevera estaba decorada con varias fotos y postales, la mayoria
de familiares que Avery no conocia, pero de los cuales habia oido hablar.

“; Cuantos de ellos saben lo que pas6?”, se preguntd. Durante su estancia en el hospital, solo
dos familiares habian ido a visitarlo. Sabia que la familia de Ramirez no era muy cercana, pero le
parecia triste que su familia no habia ido a verlo, a pesar de que lo més probable es que sucediera
lo mismo si algo le pasara a ella.
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Se apart6 de la nevera, las imédgenes de esos extrafios de repente demasiado para ella. En la
sala de estar, habia fotos de su vida: una de €l y Finley en una barbacoa jugando herraduras; una de
Ramirez terminando un maratén; una foto de él con su hermana cuando eran mucho més jévenes,
pescando a lo largo de la orilla de un estanque.

“No puedo”, dijo en voz baja.

Se volvi6 a Rose, con la esperanza de que no habia oido su negativa audible.

Lo que vio fue a Rose dormida en el sofd. Al parecer se habia quedado dormida durante
los momentos que Avery habia pasado mirando las fotografias. Avery estudié a su hija por un
momento, sintiendo los primeros indicios de culpabilidad. Rose no deberia estar aqui... no deberia
estar involucrada en todo esto.

“Tal vez estaria mejor si jamés la hubieses buscado para arreglar las cosas”, penso.

No era un pensamiento pasajero, de verdad se lo preguntaba a veces. Y ahora que estaban bajo
vigilancia y que las personas estaban amenazéandola por los pecados de su pasado, era peor.

“Tal vez no estoy siendo amenazada por los pecados de mi pasado”, pensé. “Tal vez fue Howard.
Tal vez esté trastornado”.

No podia simplemente descartar la posibilidad de que Howard habia matado a esa pobre chica
con una pistola de clavos y luego, la noche siguiente, habia arrojado un gato muerto con un mensaje
amenazador por su ventana. No tenia ninguna evidencia que respaldaba que no lo habia hecho, asi
que era logico que seria un sospechoso.

“Lo conozco demasiado”, pensé. “He llegado a conocerlo de una forma que me hace tenerlo
en alta estima. ;Hizo eso a propdsito?”.

Era un pensamiento aterrador, pero Howard era brillante. Y sabia lo mucho que le gustaban
los juegos mentales. ;LLa habia manipulado de una forma que todavia no entendia?

Recogi6 sus cosas y las llevo a la habitacion de Ramirez. Habia metido lo esencial de la caja
de expedientes de Howard Randall en una de sus maletas antes de salir de su apartamento. Sacé los
archivos y los esparci6 por la cama.

Esta vez no perdié tiempo mirando las fotografias. Solo necesitaba los hechos. Y los hechos
decian que, érase una vez, Avery Black fue una abogada que represent6 a un hombre que fue acusado
de asesinato. Sospech6 que él cometi6 el acto, pero no habia evidencia y el caso fue derrotado en la
corte. Ella gand a la final. Howard Randall fue puesto en libertad. En el transcurso de los préximos tres
meses, universitarias de dieciocho a veintitin afios de edad fueron asesinadas de formas espeluznantes.
A la final, Howard Randall fue capturado. No solo eso, sino que confesé haber cometido los crimenes
abiertamente.

Avery habia visto todo en la television. También habia dejado su trabajo como abogada y se
habia sentido motivada por empezar a trabajar como detective, una carrera que casi todo el mundo
le dijo estaba fuera de su alcance. Era una mujer que se sentia perseguida por el fantasma de Howard
Randall antes de sus asesinatos. Tenia demasiado bagaje. Nunca lo lograria.

“Pero aqui estoy”, pensd, pasando por alto los detalles. “Tal vez por eso es que siempre estuvo
tan abierto a hablar conmigo en la cércel. Tal vez también pensaba que era una causa perdida por
tratar de convertirme en detective. Cuando me converti en una, en una muy buena, tal vez me gané
su respeto”.

Y tristemente esperaba que ese fuera el caso. Le gustaria pensar que no le importaba si Howard
Randall la respetaba o no, pero eso era mentira. Tal vez era su intelecto o el simple hecho de que
nadie la habia desafiado como él.

Pens6 en esas reuniones mientras estudid los expedientes minuciosamente y todo se conectd
en su mente. “Pareci6 alegrarle cada visita, con la excepcion de una sola cuando pensé que estaba
aprovechandome de él.

Tenia conexiones en la prisién, capaz de enterarse de lo que ocurria afuera.

(Esa informacion le revel6 algo? ;Le dio alguna razén para escapar?
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Y ;qué hizo después? ;Qué tipo de hombre es ahora? ;Es probable que se fue a vivir como
un hombre libre muy lejos de aqui?

(O es més probable que empez6 a matar de nuevo? Se ha dicho que una vez que alguien comete
un asesinato y supera el shock inicial, el segundo asesinato es mds ficil. Y luego el tercero es casi
natural.

Pero Howard no parece ser el tipo de hombre que se dejaria llevar por sus instintos animales.

Todos los asesinatos originales fueron limpios y simples.

La dltima victima fue asesinada grotescamente... como si el asesino estuviera tratando de
demostrar algo.

(Howard tiene algo que demostrar?”.

Y podia verlo en su mente, sentado en una mesa frente a ella en la prisién con una sonrisa
siempre en su rostro. Confiado. Casi orgulloso.

“Tengo que encontrarlo”, pensé. “O al menos averiguar si €l es el asesino. Y debo comenzar
hablando con aquellos que lo conocen igual que yo. Voy a tener que hablar con las personas con las
que trabajd, con los otros profesores de Harvard”.

Su plan no era bueno, pero al menos era algo. Connelly no la queria en el caso, pero no tenia
que enterarse de lo que estaba haciendo.

Mir6 su teléfono y vio que ya era medianoche. Con un profundo suspiro, colocé los archivos
en una pila sobre la mesita de noche de Ramirez. Cuando se desnud6 para irse a dormir record¢ la
ultima vez que estuvo en esta habitaciéon quitdndose la ropa.

Cuando se meti6 en la cama, optdé por dejar la luz encendida. No creia en la actividad
paranormal, pero sentia... algo. Durante un breve momento, pensé que sentia a Ramirez en la
habitacién con ella.

Y aunque Avery sabia que no era posible, atin no queria enfrentarse a la oscuridad.

Asi que dej6 la luz encendida y logré conciliar el suefio con bastante rapidez.
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CAPITULO SIETE

Sin acceso a los recursos de la comisaria, Avery tuvo que recurrir a las mismas herramientas
bésicas que cualquier otra persona en el planeta. Comenz6 a buscar en Google con una taza de café
y unos bollos rancios que encontrd en la despensa de Ramirez. Por los expedientes que habia traido
consigo, sabia los nombres de los tres profesores que habian trabajado en estrecha colaboracién con
Howard durante su tiempo en la Universidad de Harvard. Uno de ellos falleci6 el afio pasado, dejando
solo dos fuentes potenciales. Tecled sus nombres en Google, hizo clic hasta llegar a las paginas
adecuadas y guard6 sus nimeros en su teléfono.

Mientras trabajaba, Rose entro a la cocina. Se dirigio a la cafetera.

“Café. Excelente”.

“{ Como dormiste?”, preguntd Avery.

“Malisimo. Son las siete... y mirate. No estas de servicio, entonces ;qué haces despierta?”.

Avery se encogié de hombros. “No estoy trabajando. .. técnicamente”.

“; Lo que estas haciendo te meterd en problemas con tu jefe?”.

“No si no se entera. Saldré un rato. Puedo dejarte donde quieras”.

“En mi apartamento”, dijo Rose. “Como voy a pasar unos dias metida aqui contigo en el
apartamento de otra persona, quiero buscar algo de ropa y mi cepillo de dientes”.

Avery considero6 esto por un momento. Sabia que Sawyer y Denison todavia estaban afuera y
que serian sustituidos por otro dio pronto. Probablemente estaban trabajando en turnos de doce horas.
La seguirian por todas partes para asegurarse de que se mantuviera a salvo. Eso podria complicar las
cosas. Pero ya estaba ideando un plan en su mente.

“Rose, ;donde estacionaste tu auto?”.

“A una calle de tu apartamento”.

Sawyer y Denison automéaticamente llamarian a O’Malley o Connelly si se dirigia de nuevo a
su apartamento. Pero si se dirigia a otro lugar, seria mas fécil.

“Estd bien”, dijo Avery. “Nos iremos a tu apartamento. Tengo que hacer una llamada y luego
veré si Sawyer y Denison nos pueden dar un aventén a tu casa”.

“Estd bien”, dijo Rose, obviamente escéptica, como si supiera que Avery estaba tramando algo.

Antes de llamar a Sawyer y Denison para pedir un aventén como si estuviera obedeciendo
ordenes para mantenerse a salvo, llamé una compaiiia de taxis y pidi6 que el conductor la recogiera
en la parte trasera del edificio de apartamentos de Rose en media hora.

keksk

Fue demasiado facil. Y no era que Sawyer y Denison no eran buenos policias. Simplemente no
tenian ninguna razén para pensar que Avery desobedeceria. Habia matado a dos péjaros de un tiro.
Al haberse escapado sin ser vista, tenia unas horas de libertad para hacer lo que quisiera, sin temor a
lo que Connelly pensaria, mientras que Rose seguia bajo vigilancia policial. Era una situacién ganar-
ganar. El hecho de que ella habia llamado para solicitar que las llevaran al apartamento de Rose habia
sido la guinda del pastel.

El taxi la dej6 en el campus de la Universidad de Harvard poco después de las nueve de
la mafiana. Habia llamado a los dos profesores, Henry Osborne y Diana Carver, en camino a la
universidad. Osborne no habia contestado, pero pudo hablar con Carver, quien le dijo podria recibirla
a las diez de la mafiana. Busc6 un poco més en Google y logr6 encontrar la ubicacion de la oficina
de Osborne. Trataria de buscarlo en esa hora libre que tenia antes de su reunién con Carver.

Mientras hizo su camino a través del campus, comprobando el mapa del campus en su teléfono
cada cierto tiempo, se tomd unos minutos para apreciar la arquitectura. Debido a que la mayoria de
la gente en el drea de Boston estaba tan acostumbrada a la presencia de la universidad, a menudo
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olvidaban la historia del lugar. Avery podia verla en la mayoria de los edificios, asi como también en
el ambiente histérico del lugar, el césped impecable, el ladrillo, madera y lugares emblematicos.

Se concentrd en estas cosas mientras se acercaba al edificio de Estudios Filosoficos. Henry
Osborne era profesor en la escuela de filosofia, cuya especializacion era ética aplicada y la filosofia
del lenguaje. Cuando entr¢ en el edificio, vio algunos estudiantes caminando con prisa, al parecer un
poco atrasados para su clase de las nueve.

Segtn el horario de Osborne, no tenia clases hasta las 9:45 y deberia estar disponible en su
oficina hasta entonces. Encontré su oficina en el otro extremo del segundo pasillo. La puerta estaba
entreabierta y, cuando ella asomo la cabeza, vio a un hombre mayor sentado en un escritorio, inclinado
sobre una pila de papeles.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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